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LE MO7T DU PRESIDE:

Chers Amis ,

Les rendez-vous de BONIFACIO en 1993 et celui de ST-FLORENT

en 1994 , ont confirmes le developpement du dynamisme et de (amitié qui
animernt notre Amicale .

Le Rendez-vous dhiver gui va se tenir le 03 Décernbre 94 ¢ Paris va
connaitre son premier concours Photo .

A tous ceux qui ont contribué d ces réussites et celles a venir je les
TEMETCLE £ VOLTE nart.

Ln espérant vous retroucez nombreux @ PARIS , je vous adresse
toutes mes amities

‘Edmond MOREAU
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{J\u | Saint-Florent, le 29 juin 185%4
SAINT FLORENT

Département de la Haute Corse

Monsieur le Président,

Votre lettre de remerciements au Patron et 3 l'égquipage de
la "Conca d'Oru" m'z infiniment fait plaisir =t J& sulis toujaurs
heureux que l'on reconnaisse combier sont grands leur meérite et
lzur dévouement,

A mon tour de vous rTemercies et de remercier tous les
membres de votre amicale pour le geéteérsux chégue au bénéfice ds
Iz S.N.S.M..

Je change maintenant de cssguette paur wous dire tout le
plaisir que le Maire de Saint-Florert &t ses callaborateurs ont
€y & wous =sccueillir, et vous dire également que les "Grand
Banks" seront toujours les hienvenus dars notre port.

Dans cette attente, je vous prie d'agréer, Monsisur 1le
Président, 1l'expression de mes gentiments les meillaurs ot les
plus cordiaux.

.-'_'_..-
M. FEYDEL
Maire - Président

de laz Stztion SHNSM

Monsieur Edmond MOREAU

Président de 1'Amicale "Grand Barks®
47 Allée des Fleurs

741720 MFGEVE

MAIRIE DE SAINT-FLORENT 202[7-Tél : 95371067, €537 10 64 - Fax : 09§37 0170



RASSEMBLEMENT 1994 DE L’AMICALE A SAINT FLORENT

Par Georges SOOTS

Le rassemblement a eu lisu pour la deuxiéme fois en Corse. Cette fois, c’est Saint Florent qui
accueillait 26 Grand Banks et plus de 80 participants. La réunion s’est tenue du 20 au 26 Juin, mais
nombre d'emtre nous effectuérent la traversée plusieurs jours a I'avance. Malgré cette précaution,
certains essuyérent une mer qualifiée de « peu agitée i agitée », en termes de météo marine !

La Municipalité et le Port de Saint Florent nous réservérent un accueil ef une hospitalité inoubliables.
Tous les bateaux purent bénéficier d’un amarrage au quai d’homneur ou ils offrirent a |'oeil la plus
belle perspective dont puisse réver un propriétaire de Grand Banks !

La gratuité des places nous fut accordée pendant toute la manifestion. Monsieur Feydel, Maire de
Saint Florent et Président de la Société Nationale de Sauvetage en Mer, accompagné de Monsieur
Meria, premier adjoint, de Monsier Palazzo, Conseiller Municipal chargé des affaires Portuaires et de
Monsieur Dizabeau, Patron de la vedetle de sauvetage, nous offraient le 26 Juin un agréable apentif
d’accueil.

Pendant la réunion, les volontaires (pas trop nombreux !) bénéficiérent grice a I'obligeance de
Monsieur Dizabeau et de son équipe de deux journées complétes d’enseignement théorique et
pratique de pavigation et matelotage, ainsi que de Radiotéléphonie. Monsieur |'Inspecteur des
TELECOM accepra de se déplacer 4 Saint Florent pour orgzniser une session d’examen o1l tous nos
candidats furent brillamment admis !

Pendant une matinée entiére, Monsicur Dizabeau et son équipe mirent 4 notre disposition la vedette
« Conca d’Oru » et leur competence, pour enseigner a nos equipiéres la manoeuvre de « I'homme &
la mer », dite encore de I'Amiral Boutako[f» ! Il 0’y aura dorénavanl aucune excuse pour la perie
d’un mari par dessus bord 4 la suite d’un « coup d’épaule badin »!

Le vendredi 24 Juin fut consacré a un tour du Cap en Corse en autocar. La route spectaculaire et
escarpée exigea de notre chauffeur de véritables exploits ! Le déjeuner eut lieu au restaurant du
« Vieux Moulin » dans le site exceptionnel du Port de Péche de Centuri, sur la cte ouest du Cap. Le
retour comporta un arrét avec dégustation des vins du célébre vignoble de Patrimonio, Entre temps,
26 bateaux etaient i quai. Parmu les plus recents, se distinguaient « LYDIANA » et « DELOS »,
respectivemnent 58" et 49", De plus, 4 équipages qui n'avaient pu disposer du temps nécessaire pour
la traversée nous avaient rejoints par avion ou ferry.

QOutre les Couleurs Frangaises. on enregistrait un Pavillon Allemand, un Suisse et deux Suédos.
Tous arboraient en signe de courtoisie le Pavillon Corse a la téte de Maure ceinte d'un Bandeau. Le
grand Pavois fut maintenu hussé pendant toute la Réunion.

L"assemblée génerale dirigée par notre Président Edmond Moreau se tint sur la terrasse du restaurant
« La Marinuccia » dont le propriétairs, Monsieur Panzani mit les locaux i notre disposition pour
toutes nos réunions et les différentes séances d'enseignement dispensées par la SNSM. Lars de
'assemblée générale, un moment de recuelllement fut observé i la mémoire de nos Amis Claude
Tanti, Edouard Mounier et Pierre Maure!, hélas disparus cette annge.



Aprés les questions administratives, une séance (rés instructive ful consacrée a différents aspects
techmiques de la « maintenance » des Grand Banks. Nous y avons appécié la compétence de Jean
Colin, Rolf Becker et Jacques Liénart.

Le diner de gala 4 la Marinuecia fut superbe, bien arrose de vins corses et accompagné du talent de
deux infatigables chanteurs et guitaristes.

Selon la tradition, des Tee Shirt furent distribués par I'Amicale, des plaques commémoratives
offertes par AMERICAN MARINE ainsi gu’une Roue de Gouvernail d’Honneur que le sort attribua
a I'équipage de «DIX de DER ».

Rolf Becker et Monsieur Koutsikides de Naut-Argus nous offrirent égzlement des cadeaux
appréciés. La séance se prolongea tard dans la nuit, tout le monde faisant cercle autour des
musiciens. Le dimanche, la météo nous obligea a remplacer le Pique Nique prévu sur la plage de
Saleccia par un agreable bulfet sur la terrasse de la Marinucciz. Dans 'aprés midi, plusieurs
€quipages remontérent sur leurs annexes la riviere Aliso qui se jette dans le Golfe de Saint Florent.
Cette petite excursion avait un petit air d’exploration de riviére amazonienne !

Quelqu'un fit la remarque que ces deux rendez-vous corses ont, du fait de leur durée, fortement
contribué & renforcer les liens entre les membres de notre Amicale.

Et une fois de plus, nous avons pu admirer la plus belle ile de la méditerranée et aporécier son
hospitalité.

Il est apparu intéressant de publier chaque fois la liste des participants 4 nos rassemblements, de
fagon & suppléer a nos mémoires défaiilantes !

Bateaux présents i saint Florent
« AMOROS IV » « MISS PIGGY »
¢ ALAMAK » o« PALTKA »
« DELOS » « PROSPER »
« DIX DE DER. » « POINT D"ORGUE »
« DOUCE FRANCE » « QUELUS »
« FIDELIO » « SUPERBANKS »
a HORLUS » u TARANIS »
« JUPITER. (42) » « TIARE IV »
« KURNOS » o THETIS »
« LEGEND » & VILNARANDA »
« LEDEPOL » o VOLOS »
« LYDIANA » « WHITE COMET »
o MIDA TT » o WHITE CORSATIR »

Equipages sans hateaux

a GREALUVA = ¢ MOBDOUSIC »
a JEMA » & MOUSTERLIN «



Je crois utile pour I"information de nos nouveaux Membres, de publier & nouveau les Staruts de notre
Association,

Les medifications 4 apporter sont

Siége Social : 47 Allée des fleurs - 74120 MEGEVE

STATUTS

Approuvés par I" Assemblée (Générale Constituante du 2 Septembre 4 Mandelieu-la-Napoule.

ARTICTET:

1l est fondeé entre les adhérents une Association régie par la loi de 1901 et le Décret du 16 Aot 1901
ayant pour titre :

AMICALE DES PROPRIETAIRES DE GRAND BANKS DE MEDITERRANEE

En abrégé : Amicale Grand Banks Méditerranée.

ARTICLEIT:

Cette Association a pour but de promouvoir :
- L’amitié
- L’esprit d'entraide entre propriétaire de bateaux G.B.
- L’animation par des voyages nautigues au bien étre de tous les Membres.
- La diffusion d’un bulletin de liaison.

La durée est illimitée.
Le siege social est fixé & - 76420 BIHOREL, 4 Rue Guynamer.
Il pourra étre transféré par simple decision du bureau aprés ratification par I’ Assemblée Générale.

ARTICLE Il :

1.’ Association se compose de

a) - de Membres d honneur

b) - de Membres hienfaiteurs

¢) - de Membres actifs ou adhérents

Pour faire partie de I’ Association, il faut €tre agréé par le bureau qui statue, lors de chacune de ses
réunions, sur les demandes d’admission présentées.

Sont Membres acrifs, les propriétaires de Grand Banks qui sont 2 jour de leur cotisation avant
I Assemblée Générale qui décide du montant des cotisations.

ARTICLE 1V .

La qualité des Membres se perd .

- par la démission

- par le décés

- par la radiation prenoncée par le bureau pour non palement de la cotisation, ou motif grave ;
"intéressé ayant été invité par L R. 4 se présenter devant le bureau pour fournir des explications,
L’ Assemblée Génerale serz appelée  ratifier [a décision du bureau.

-4 -



ARTICLE V-

Les ressources de 1" Association proviennent :

1) - du montant des droits d’entrée et des cotisations.
2) - des subventions diverses.

3) - des dons,

ARTICLE V1 :

L’Association est dirigée par un Bureau élu pour trois année par I Assemblee Geénerale.

Les Membres sont réehigibles.

Ce bursau se compose de :

- Un Président

- Un Vice-President

- Un Secrétaire

- Un Trésorier

Ne pourront faire partie du Bursau que des propriétaires de Grand Banks n’ayant aucun intérét aux
commerces touchant la navigation de plaisance et tout ce qui s’y rattache,

ARTICLE VII :

Le bureau, sur convocation du Président, se réunit au moins une fois I'an
Tout Membre du Bureau, qui sans excuse valable n’aura pas assisté a une réunion, sera considére
comme démissionnaire.

ARTICLE VITI :

Les Membres de 1’Association et du Bureau ne peuvent recevoir aucune rétribution en raison des
fonctions qui leur sont confiées.

Toutefois, les frais et débours occasionnés par I’accomplissement de leur mandat leur seront
remboursés au vu des piéces justificatives.

Le rapport financier présenté a I’ Assemblée Générale doit faire mention des remboursements de frais
de mission, de déplacement ou de représentation particuliére des Membres du Bureau.

ARTICLE IX .

L’Assemblée Générale Ordinaire comprend tous les Membres de I'Association a jour de leur
cotisation.

L’ Assemblés Générale Ordinaire se réunit au cours du rassemblement annuel de I Amicale.

Les Membres actifs de I’ Assocation ne pouvant assister & la réunion pourront conlier leur pouvoir a
un autre Membre actif de "Association 4 jour de sa cotisation, et il ne pourra &tre retenu gu'une
seule voix par bateau.

Les Membres de 1’ Association seront convogués 30 jours au moins avant la date de I'Assemblée
Generale.

Le President, assisté des Membres du Burean, expose la situation morale de I" Association et rend
compte de sa gestion.

Le Tresorier expose les comptes de I Association, et soumet le bilan a I’approbation de 1" Assemblée
Genérale.

Ne pourront étre traitées, lors de I Assemblée Générale, que les questions a Pordre du jour.

L’ Assemblée Générale approuve les comptes de I’ exervice clos, vote le budget de 'exercice suivant,
délibére sur les questions mises a |'ordre du jour, et pourvoit, 87l y a lieu, au renouveliement des
Membres du Bureau.

-25-



Pour la constitution de |” Assoclation, une Assemblée Générale constituante sera tenue.
Elle délibérera au quorum de la moitié des Membres présents ou représentés.

Pour les Assemblées Générales & venir, des résolutions seront adoptées avec quorum du quart des
Membres inscrits, et la majorité absoluz des Membres présents ou représcntés.

ARTICLE X :

Si besoin est, ou sur la demande de la moitié plus un des Membres inscrits, le Président convoque
une Assemblée Générale extraordinaire.

ARTICLE X1 :

Les dépenses sont ordonnancées par le président.

L’ Association est représentée en justice et dans tous les actes de la vie civile par le Président.
Le Représentant de I’ Association doit jouir du plein exercice de ses droits civiques.
ARTICLE XII:

11 est tenu & jour une comptabilite ; recettes et dépenses.

ARTICLE XTIT :

L "Association doit faire connaitre dans les trois mois a la préfecture, tous les changements survenus
dans |’ Administration ou la Direction de [’ Association, zinsi que toutes les modifications apportées a
leurs statuts.

Ces modifications ou changements sont consignés sur les registres de I’ Association.

Les registres de I'Association et ses pisces de comptabilité sont présentés sans déplacement, sur
toutes requisition du Préfet, a lui-méme ou a son délégué, ou a tout fonctionnaire accredite par lui.

ARTICLE X1V :

La dissolution de I"Association ne peut étre prononcés que par I’Assemblée Geénérale convoquée
specialement 4 cet effet, 4 la majonté des deux tiers des Membres présents ou représentés.

L *Assemblée Générale designe les personnes chargées de la liquidation des biens de I' Association.

L actif est dévolu conformément a la loi.

La dissolution doit faire objet d'une déclaration a la Préfecture.
Ces statuts ont été adoptés 3 Mandelieu |z Napoule, le 2 Septembre 1989,

et 51gnés par :

LE PRESIDENT LE SECRETAIRE

Leouis-Guy COTTE Jacques LEPERS

Ils ont éré déposés & la Préfecture de Seine-Maritime au Bureau des Associations
le 31 Octobre 1989,

=26 -



NOUVELLES AMICALES I

"TARANIS" : Si un jour vous vendez votre bateau, ne donnez jamais votre acte de francisation &
votre acheteur. Vous devez le remettre aux douanes avec une copie de I'acte de vente. Cela évitera
bien des soucis au cas ou votre acheteur ne ferait pas ou ne pourrait pas faire le transfert de
propriété. Vous pourrez lire cette procédure sur la lettre des douanes qui accompagne Ja vignette
justifiant le paiement des taxes annuelles.

o e e e e e e W R

"PALIKA" : "L’invité providentiel” : Francoisc et Yves MASSEL ont invité, deux années de
suite sur "PALIKA", des amis de Guyane : Jacky VAUDE, PDG d’un groupe de Sociétés et sa
charmante épouse Anne-Marie.

En 1993, plusieurs Grand Banks étant mouillés dans I'lle de Budelli, il eut ['occasion de dépanner
"DIX DE DER.". D’'abord le moteur Mercury (démontage complet, piston, vilebrequin) ensuite le
nettovage des deux décanteurs des moteurs principaux.

En 1994, a Saint Florent, "PALIKA" ayant eu des problémes avec un échangeur de température mal
remonté a Port Grimaud, Jacky, en moins de 2 heures le démonta, échangea I’élément et tout rentra
dans I'ordre.

A Ajaccio, ...mais je laizse [a plume &2 "TALAMAK".

EEAAKRLELER

"ALAMAK" : A Ajaccio, en panne de poulie de pompe a sau, aprés réparation par un chantier
naval, je reprends la mer direction Saint Tropez. Passé les Sanguinaires, repanne, méme cause, et
retour 4 Ajaccio sur un moteur,

En arrivant dans le Port, je vois "PALIKA", et j’ai la chance de pouvoir amarrer contre son bord.
Expliquant mes mésavantures & Yves MASSEL, son passager Jacky VAUDE nous interrompt, et me
propose de "prendre |'affaire en mains". Je passe sur les détails, car il faudrair un livre pour décrire la
réparation faite en une demi-journée, dans le "chantier” ol Jacky aprés aveir écouté le "mécanicien”,
a demandé simplement quelques outils de premiére nécessité ;. une perceuse sensitive (pour extraire
une vis cassée) il y en avait hien une, mais sans érau de centrage ! des tarauds avec tourne-2-gauche ?
inconnu ! des vis (pas américain) ? que nenni ! ... etc.. J'abrége, pour conclure : le soir, poulie
remontée, courroie en place, nous pouvions partir tranquilles et depuis, pas le moindre probléme.

Un tres grand merci & Jacky VAUDE, et un conseil : si vous avez un probléme rapprochez vous de
"PALIEA", si Jacky est 14, ou de "MISS PIGGY" si Michel DIERICKX est 4 bord ; Ce sont des
hommes ou il est difficile de discerner ce qui 'emporte : la gentillesse, la serviabilité ou les
connaissances techriques |

s g o s s ol ol e ok e

"ALAMAK?" : Un discret ruban rouge sur le revers de Jacques MASSELIN avait attiré mon regard
lors du diner de Saint Florent. C'est ainsi que j’ai appris sa recente promotion de Chevalier dans
I'ordre de la Légion d"Honneur et le félicitalavec un peu de retard, mais beaucoup d’amitie.

LEE S

i L
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"ALAMAK" : Pas de VIIF 4 PORT CROS (parc Naticnal) aussi en cas d’urgence le N* téléphone
de la Capitainerie est le :  94.05.50.17

oo o e e e o o o e

"DIX DE DER" : NDLR. Ci-dessous une lettre de Claude AUER, datée de Juillet 1993, que je
devais pubhier dans le bulletin N°11 ! j"avais égaré ce courrier que j’al retrouve dermérement, Méa-
culpa, mieux vaut tard que jamais ... (ce n’est pas une excuse, mais une constatation !)

Un grand merci & Monsieur Jacky VAUDE passager et ami d"Yves MASSEL, pour les dépannages
effectués sur "DIX DE DER".

Premiérement, pour le démontage en régle de mon Mercury 2,5, et sa remise en état de marche.
Deuxiemement, pour avoir bien voulu inspecter mes filtres décanteurs i la sortie des réservoirs de
fuel qui me faiszient soucis, vu leur état de crasse. "Mon cher, me dit-il, je ne peux vous laisser avec
des filtres encrassés ras-la-gueule". Sans attendre, il s mit au travail et me montra comment me
deépanner provisvirement afin de ne pas tomber en panne de moteur,

Merci pour votre volonté et votre esprit de décision sans faille, vous étes de ces rares hommes que
I'on rencontre une fois et dont on se spuvient toujours.

De retour a Bomfacio, sans probléme, je m’adresse au repreésentant de la marque "VETUS
MECANIQUE" (trés hien situé sur le port) qui me dépose entiérement les décanteurs de fuel pour
les nettover en atelier, et lui fournis mes deux filtres de réserve. Aprés remise en service, I'un des
moteurs repart bien mais le second deit &tre réamorcé. Enfin, quelle joie de retrouver ses décanteurs
d’un joli jaune transparent ! 11 faut savoir que "DIX DE DER" n’avait jusqu’a présent fait son plein
qu'a LA NAPOULE et a ANTIBES, je vous recommande donc la station de BONIFACIO qui, aprés
contrdle par filtrage, vous débite un fuel trés propre.

Pour terminer, par pure routine, je dévisse mes annodes logées dans les circuits moteur et © Oh !
stupefaction ... plus d'annodes, bouffees jusquau pas-de-vis. Il ne me resta plus qu’a les remplacer.
(mon bateau a subi un entretien complet au mois de mai et ne totalise que 25 heures moteurs
depuis...). Les copains d’abord, comme disait Georges Brassens, et & ceux de 1’ Amicale, je leurs dis :
Atlention, un train peut en cacher un autrs.

Pour ma part {"ai compris, comprendra que pourra qui pourra.

Salut la Compagnie !

HEEXEARREES

"JUPITER" 42' : "Roulis au mouillage” : Avec le bateau maintenu face au vent et un ressac
transversal, le mouillage est trés inconfortable (Fig. 1 et 2). Un "truc” simple permet d’améliorer la
situation * Il suffit de frapper un bout sur la chaine et d’en amarrer I"autre extrémité a un taquet en le
passet par I'écubier situé & mi-longueur de la coque, du coté opposé a celui d’ ou vient le roulis. Un
file alors de la chaine, de fagon & faire tourner le bateau, en lachant plus ou moins de chaine. On
I’'améne ainsi face au ressac (Fig. 3 et 4). A essayer |

NDLR : voir dessin de Georges page 31

o e ok e S ok g gk e ok

"CENTURI" : Ayant le projet de changer mes moteurs Ford LEHMAN 120 Chx, qui ont 20 ans,
(mais il n'y a pas urgence), j'aimerais savoir si 'un de nos Membres s’est trouvé confronté a ce
probléme 7

Dans 'aflirmative, peut-il me faire part de son experience 7 D’avance merci.

Jean Dominique VITTORL

-J8 -
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"FALIKA" : "Pilote automatique™ : 3i vous avez I'imtention de changer ou d’installer un pilote
automatique sur votre "Grand banks", quelque soit la marque, ne vous laissez pas influencer par le
vendeur. Achetez un pilote nettement plus puissant que celui qui correspond 4 la taille de votre
bateau, car plus les ambardés sont importantes plus votre bateau en "demande” au pilote et vous
risquez de "claquer" un fusible, au minimum, a n’importe quel moment avec les conséquences que
cela comporte. Le pilote automatique de "PALIKA" est surdimensionng et ne m’a jamais fait défaut,
méme par forte mer,

hkthhkihh

"METEO"

"PALTKA™ : Les bulletins météo s'obtiennent soit |

- par fax, si on possede un fax météo

- par récepteur BLU (Marseille)

- par VHF, canal 9 (par le cross), ce canal est trés souvent occupe par les marinas.
Bien souvent la lecture se fait trop rapidement et il n'est pas toujours possible de noter la totalité du
message. Il est donc recommandé d’avoir & bord un pelit magnétophone portable que ['on installe a
coté du récepteur radio, ce qui permet aprés le bulletin de noter tranquillement le message regu.

Page suivante un imprimé que j'ai & bord de "PALIKA" en dizaines d’exemplaires qui me permet
d’inscrire rapidement :

1) La situation générale,

2) Direction, force du vent, etat de la mer,

3) De reporter ces indications sur la petite carte,

4) D’interpreéter ces données afin de décider du départ et de tracer la meilleure route pour ne
pas étre trop "chahuté".

S e e ve e e e N
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PETITES ANNONCES

EEE T

"PASSAT" Grand Banks 42' Classic de fin 1991. - 2 moteurs CUMMINS 300 Chx (300 H.) -
Geénérateur ONAN 6 Kw - Guindeau LOFRANS - Delphiniére équipée 2 mouillages - Flaps - Fly
Bridge aménagé (banquette en L, table, Bimini, biches, etc..) - 2 réfrigérateurs 220/12v - 1 Ice
maker - 2 toilettes électriques - Radar Furuno 16 m, Pilote Robertson (carré et Fly-Bridge), GPS
VALSAT, VHF Shipmat - Plotter SEAMAP - Nombreux ameénagements et équipements
supplémentaires, etc...

Reolf BECKER ferait un prix spécial pour que ce bateau reste dans I’ Amicale : pour le contacter :
Tel 194932 14.91.036 Fax.19.49.22.14.91.106 Week End .92.95.13.17

hkRkkxhkiki
MeTer yident
"CRISNOU" 42° | Shgssic 1991 - 2 moteurs Ford 135 Chx - Groupe ONAN - GPS - VHF -
Télephone etc ... Contacter : Madame TANTI 93.99.65.50 (4 partir de 19 heures).
kEdk kA

"LADY-ROSY" 42' : Classic de 1972 - bois - 2 x 120 chx Ford - c6té babord : moteur + inverseur
neuf 100 H. tribord env, 1800 H. - climatisation 3x - ice maker - congélateur - frigo - radar - loran -
satnav - groupe cnan 6,5 KW - annexe 330 - 2 cabines + cabine marin.

Contacter Monsieur Michel DIERICEX . Tél. 94 97 40,55 (Miss Pigey)

T e g o S e ve sk v e

Les adresses et les N° de téléphone se trouvent dans Ia liste des Membres.

AhkEkkRAAAL
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DERNIERE MINUTE

72 - Bois - 2 FORD LEHMAN de 120 Chx. .,
MASE, Pil. Aut. NECCO, Loran KODEN, Ra
leurs, bossoirs, guindeau, frigo + glaci

.té reprise location place. Contacter Mc




BONNES ADRESSES

Nous poursuivons cette rubrique commencée dans le numéro précedent, mais Je constate que seul
"WOLOS" m'a adressé un courrier depuis notre derniére parution !

"VOLOS" : Le meilleur rapport qualité/prix des trois restaurants de la famille FILIPPL de Bomfacio
est Pancien "STELLA I’ORQ" maison-mére de la famille, située en haute ville ; ne pas se laisser
décourager par la nouvelle pancarte "PIZZA" ; montez au ler étage ot vous retrouverez I"accueil, la
gentillesse et les mémes plats que nous connaissons depuis 1970, et toujours a des prix raisonnables.
Les deux autres étant "LA CARAVELLE" (le pius cher) et "LE GRAND BLEU" - Toujours sur le
port "LES 4 VENTS" sont tenus par deux soeurs alsaciennes, raisonnable et satisfaisant - accessible
en voiture ou en bateau, dans le Golfe de SANTA MANZA, rivage Sud-Est "U CEPPU" bonne table
connue qui nous a regu lors de notre réunion de "année derniére.

ERXTTRRER AN

"ALAMAK" : Tous les participants & notre rendez-vous de Saint Florent ont apprecie notre Diner
de gala au restaurant "LA MARINUCIA" qui nous a également servi un excellent repas froid (qui
était mieux qu’un pique-nique) c’est un endroit que I'on peut recommander.

LA MARINUCIA
Vieux Saint Florent
Tel93.37.04.36

Egalement 4 signaler "LA RASCASSE" sur le port, ou de la terrasse vous pouvez surveiller votre
bateau en choisissant sur la carte les poissons frais péchés, la langouste rotie ou une viande de
qualité : le choix est important, mais faites confiance a Jeannime, vous ne le regretterez pas.

LA RASCASSE
Sur le Port
Tel.95.37.06.99

Je ne veux pas quitter Saint Florent sans signaler "IND'E LUCIA" restaurant typiguement Corse et
farmilial. En effet, toute la famille met la main & la pate : Mama Lucia, aux fourneaux, aidee d’un fils ;
Ange et Dominique vous accusillent comme un ami el vous présentent leurs spécialités : La soupe
Corse, les cannellonis au broceiu, le lapin en sauce etc... Simple, bon et pas cher.

L’hiver, ils peuvent vous organiser une partie de chasse dans le maquis avec un repas sympathique.

IND'E LUCIA

Place Doria
Tél95.37.04.15

Ak d e AN
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LU DANS ...

"Neptune" de Juillet/Aoat 94 : GAZ OIL, A BAS LES BACTERIES !

Les compagnies pétrolieres se défendent de livrer des carburants propres, les pompistes jurent de
procéder 4 des nettoyages réguliers de leurs cuves et les plaisanciers font une totale confiance au
chantier qui entretient leur bateau. Tout va bien, sauf que des micro-organismes réussissent a se
reproduire dans les particules d’eau encore contenues par le gaz oil et cela malgré de nombreux
barrages. En se reproduisant, ils diminuent I'efficacite des filtres, des pompes d’imjection, des
injecteurs, etc. Pour tenter d’enrayer cette contamination, la sociélé frangaise EDT commercialise le
De Bug, une unité de traitement qui ressemble 4 un filtre dans la forme, mais fonctionne selon le
principe du champs magnétique. Ce dernier stérilise les micro-organismes qui cessent de se
reproduire et le gaz oil retrouve sa richesse irutiale. Trois modeles De Bug sont proposés | jusqu’a
100 ch (800F), jusqu’a 600 ch (3.000F) et jusqu’a 3000 ch (20.000F). Le montage est simple et
rapide. Rens. : EDT . Tél. : (1) 44.18.30.61.

NDLR : §i vous &tes interessé par cet appareil, se recommander de I’ Amicale prés du fabricant
gérant Plulippe MORINAY qui vous fera des conditions speciales.

RERARRRANA

"Bateaux" d’Octobre 94 : TIZZANO EN SERVICE :

Les nouvelles installations du Port-abri de Tizzano, dépendant de la ville de Sarténe (Corse du Sud),
ont été mises en service cet été. Une deuxiéme phase de travaux est déja programmée afin
d’augmenter la capacite de I'ouvrage.

B

"Bateaux" de Juin 94 : CORRECTIONS DES CARTES SHOM :

Le service hydrographique et océanographique de la Marine a publié I'édition 1994 du Recuell de
corrections de cartes. Ce document annuel récapitule toutes les corrections émises entre le ler
Févner 1993 et le 31 Janvier 1994, concernant les cartes marines (normales et version « P »). Pour
les plaisanciers mums d’un mimtel, il est possible de consulter I'ensemble des corrections mtervenues
depuis 1985, en composant le 3615 SHOM.

ook Rk oo ok

"Bateaux" de Juin 94 : NDLR : Un article trés intéressant sur "CARTES ET GPS, leurs limites" !
Sa longueur ne permet pas de la reproduire ici, mais je vous livre sa conclusion :

Pour avorr la meilleure précision, le GPS et la carte doivent étre dans le méme systéme géodésique,
mais il est imprudent de partir & I'aventure, mumni uniquement d’un GPS, dans des zones infestées de
roches ou dans un chenal trés étroit. En effet, si le GPS, avec sa précision de I'ordre de 100 m &
150 m, est une aide précieuse a la navigation et permet de naviguer sans difficulté jusqu'd la bouée
d’atterrage d’un port, plus avant, les méthodes traditionnelles (prise d’alignements et respect du
balisage) restent les seuls movens de naviguer d’une manigre précise.

Il en sera de méme lorsqu’on entre des points de route a partir du fivre des feux. La position des
bouces et des phares, prise comme marques de passages, étant mentionnée en 1/10¢ de minute
(185m), la précision du GPS, bien supérieure, peut faire passer du mauvais coté d’'une bouée. Pour
plus de sécurité, il convient donc de rentrer des points de route décalés du cdté sain de la bouée, soit
d’effectuer une veille attentive a chaque passage de bouées. Ce risque est encore plus valable lorsque
le pilote est interfaceé au GPS ou par navigation sans visibilité, Si ['un des grands avantages du GPS
est d’étre pratiquement insensible aux conditicns météc, par temps de brume ou de plue, ou avec
une visibilite reduite, la prudence commande d’assurer une veille attentive et d’utiliser, si possible, le
radar qui reste le moyen le plus fizble pour localiser, par mauvais temps, des bouees ou le profil du
fvage.
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VOUS LE SAVIEZ ...

Mais il est bon de se le rappeler !

"PALTKA" : Petites manoeuvres :

Amarrage avec une aussiére sur un quai :

1} - L'aussiére doit étre soigneusement lovée sur le pont, bien avant la manoeuvre.

2) - On sépare la partie lovée en deux.

- De la main gauche on garde une moitie dont le bout doit étre amarré, au préalable, a un taquet.

- De la main droite, on lance d’abord I"autre moitie dont le bout va étre amarreé au quat.

- En méme temps, on se libére de ce que "on tient de la main gauche pour que cette partie de
I"aussiére suive celle de la main droite.

- I'opération des deux mains doit étre faite presque simultanément.

Mouiller une ancre avec un orin :

1) - Filer la chaine, en maintenant la tension sur ['orin. On apergoit que les pattes se dirigent vers le
bas.

2) - Arrivées au fond, les deux pattes s'enfoncent dans le sol.

3) - A ce moment, on donne du mou a I'orin et naturellement on file la longueur de chaine désirée.
Si vous faites le contraire, et qu’au départ vous donnez du mou 4 I orin, il v a de fortes chances
de passer a I'intérieur d’une patte: et de surpatter , donc de priver I'orin de sa fonction, qui est
de tirer I'ancre par la partie extérieure du collet, si les pattes sont engagées dans des rochers.

e ]

Vous avez trouvé dzns ce numeéro, I'édition 1994, parue en avril, et éditée par la Direction de la
Meétéorologie Nationale. En additif aux "Echelles de Beaufort” et "Etat de la mer” (page 15) vous
pourtez lire ci-dessous, une "Echelles de visibilite”, moins connue mais qui a son unportance

0 Brume trés épaisse : Objets non visibles 4 50 m
1 Brume épaisse : Objets non visibles 4 200 m
2 Brume : Objets non visibles 4 400 m
3 Brume légére : Objets non visibles a 2 mille
1 Brume tres légere :
Visibilité tres médiocre : Objets non visibles a 1 mille
5 Visibilité médiocre : Objets non visibles a 2 milles
6 Visibilité moyenne Objets non visibles a 3 milles
7 Bonne visibilité - Objets non visibles a 10 milles
8 Treés bonne visibilité : Objets non visibles a + de 30 nulles
9 Excellente visibilité : Objets visibles & + de 30 milles
e e ke g e e e ek R
APPELONS UN CHAT UN CHAT
et donnons le nom qui convient aux différentes amarres
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1 - Pointe avant 3 - Aussiere en belle avant 5 - Garde arriére 7 = Traversier avant
2 - Garde avant 4 - Aussiere en belle arriére & - Pointe arriére 8 - Traversier arriere

-35-



EURC MARINE SERVICE
126. Rond é¢ Callas
B33 00 Baint Avpdt
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Mécanigue - ElceTicité - Peinture - Carenage - Gardiédnage - Convovage

L' Impression de ce Bulletin de Liaison vous est offert gracieusement par notre Firme

Tél: 07-74 9528 Tél: 07-62 25 42
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DIESEL POWER

SLENMAN

POWER

SABRE -LEHMAN

La nouvelle gamme
pour tous les bateaux
Grand-Banks

Sabre-Lehman,

Wimborne, Dorset, England.
BH21 7PW

Tel: (0202) 893720

Telex: 417269 SABRE G.
Fax: (0202) 872793

Motor Marine,
06230 Saint Jean Cap Ferrat,
France. 93 76 09 31




